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German Interlinear
Reference: German Elberfelder (1905)

וְאַבְרָהָם1֣
und–Abraham
H0085

ן זָקֵ֔
war–alt
H2204

א בָּ֖
gekommen
H0935

ים בַּיָּמִ֑
in–die–Tage
H3117

וַֽיהוָה֛
und–der–HERR
H3068

ךְ בֵּרַ֥
hatte–gesegnet
H1288

אֶת־
–
H0853

אַבְרָהָ֖ם
Abraham
H0085

ל׃ בַּכֹּֽ
in–allem
H3605

Und Abraham war alt, wohlbetagt, und Jehova hatte Abraham gesegnet in allem.

וַיֹּ֣אמֶר2
und–sprach
H0559

ם אַבְרָהָ֗
Abraham
H0085

אֶל־
zu–
H0413

עַבְדּוֹ֙
seinem–Knecht
H5650

ן זְקַ֣
dem–Ältesten
H2205

בֵּית֔וֹ
seines–Hauses

ל הַמֹּשֵׁ֖
der–herrschte
H4910

בְּכָל־
über–alles–
H3605

אֲשֶׁר־
was–

ל֑וֹ
ihm–gehörte

ׂים־ שִֽ
lege–

נָא֥
doch
H4994

יָדְךָ֖
deine–Hand
H3027

חַת תַּ֥
unter
H8478

י׃ יְרֵכִֽ
meine–Hüfte
H3409

Und Abraham sprach zu seinem Knechte, dem ältesten seines Hauses, der alles verwaltete, was er hatte: Lege 
doch deine Hand unter meine Hüfte,

יעֲך3ָ֔ וְאַשְׁבִּ֣
und–ich–will–dich–schwören–lassen
H7650

יהוָה֙ בַּֽ
beim–HERRN
H3068

אֱלֹהֵי֣
dem–Gott
H0430

יִם הַשָּׁמַ֔
des–Himmels
H8064

י וֵֽאלֹהֵ֖
und–dem–Gott
H0430

הָאָרֶ֑ץ
der–Erde
H0776

ר אֲשֶׁ֨
dass

א־ ֹֽ ל
nicht–
H3808

ח תִקַּ֤
du–nimmst
H3947

אִשָּׁה֙
eine–Frau
H0802

י לִבְנִ֔
für–meinen–Sohn

מִבְּנוֹת֙
von–den–Töchtern
H1323

י כְּנַעֲנִ֔ הַֽ
des–Kanaaniters

ר אֲשֶׁ֥
bei–dem

י אָנֹכִ֖
ich
H0595

ב יוֹשֵׁ֥
wohne
H3427

בְּקִרְבּֽוֹ׃
in–seiner–Mitte
H7130

und ich werde dich schwören lassen bei Jehova, dem Gott des Himmels und dem Gott der Erde, daß du meinem 
Sohne nicht ein Weib nehmen wirst von den Töchtern der Kanaaniter, in deren Mitte ich wohne;

י4 כִּ֧
sondern

אֶל־
in–
H0413

י אַרְצִ֛
mein–Land
H0776

וְאֶל־
und–zu–
H0413

י מוֹלַדְתִּ֖
meiner–Verwandtschaft
H4138

תֵּלֵךְ֑
sollst–du–gehen
H3212

וְלָקַחְתָּ֥
und–nehmen
H3947

ה אִשָּׁ֖
eine–Frau
H0802

לִבְנִ֥י
für–meinen–Sohn

ק׃ לְיִצְחָֽ
für–Jizchak
H3327

sondern in mein Land und zu meiner Verwandtschaft sollst du gehen und ein Weib nehmen meinem Sohne, dem 
Isaak.
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וַיֹּ֤אמֶר5
und–sprach
H0559

֙ אֵלָיו
zu–ihm
H0413

בֶד הָעֶ֔
der–Knecht
H5650

֙ אוּלַי
vielleicht
H0194

לאֹ־
nicht–
H3808

תאֹבֶה֣
wird–willig–sein
H0014

ה אִשָּׁ֔ הָֽ
die–Frau
H0802

לָלֶ֥כֶת
zu–gehen
H3212

י אַחֲרַ֖
hinter–mir

אֶל־
zu–
H0413

הָאָרֶ֣ץ
das–Land
H0776

הַזֹּ֑את
dieses
H2063

ב הָשֵׁ֤ הֶֽ
soll–ich–zurückbringen
H7725

אָשִׁיב֙
ich–bringe–zurück
H7725

אֶת־
–
H0853

בִּנְךָ֔
deinen–Sohn

אֶל־
in–
H0413

רֶץ הָאָ֖
das–Land
H0776

אֲשֶׁר־
aus–dem–

אתָ יָצָ֥
du–ausgegangen–bist
H3318

ׁם׃ מִשָּֽ
von–dort
H8033

Und der Knecht sprach zu ihm: Vielleicht wird das Weib mir nicht in dieses Land folgen wollen; soll ich dann 
deinen Sohn in das Land zurückbringen, aus welchem du weggezogen bist?

וַיֹּ֥אמֶר6
und–sprach
H0559

אֵלָ֖יו
zu–ihm
H0413

אַבְרָהָם֑
Abraham
H0085

מֶר הִשָּׁ֣
hüte–dich
H8104

לְךָ֔
dir

פֶּן־
dass–nicht–
H6435

יב תָּשִׁ֥
du–zurückbringst
H7725

אֶת־
–
H0853

בְּנִ֖י
meinen–Sohn

ׁמָּה׃ שָֽ
dorthin
H8033

Da sprach Abraham zu ihm: Hüte dich, daß du meinen Sohn nicht dorthin zurückbringest!

׀יְהוָה֣ 7
der–HERR
H3068

אֱלֹהֵי֣
der–Gott
H0430

יִם הַשָּׁמַ֗
des–Himmels
H8064

ר אֲשֶׁ֨
der

נִי לְקָחַ֜
mich–genommen–hat
H3947

ית מִבֵּ֣
aus–dem–Haus

֮ אָבִי
meines–Vaters
H0001

וּמֵאֶרֶ֣ץ
und–aus–dem–Land
H0776

מֽוֹלַדְתִּי֒
meiner–Verwandtschaft
H4138

ר וַאֲשֶׁ֨
und–der

דִּבֶּר־
geredet–hat–
H1696

י לִ֜
zu–mir

ר וַאֲשֶׁ֤
und–der

ע־ שְׁבַּֽ נִֽ
geschworen–hat–
H7650

֙ לִי
mir

ר לֵאמֹ֔
sprechend
H0559

רְעֲךָ֔ לְזַ֨
deinem–Samen
H2233

ן אֶתֵּ֖
werde–ich–geben
H5414

אֶת־
–
H0853

הָאָרֶ֣ץ
das–Land
H0776

הַזֹּ֑את
dieses
H2063

ה֗וּא
er
H1931

יִשְׁלַח֤
wird–senden
H7971

מַלְאָכוֹ֙
seinen–Engel
H4397

יךָ לְפָנֶ֔
vor–dir
H6440

וְלָקַחְתָּ֥
und–du–wirst–nehmen
H3947

ה אִשָּׁ֛
eine–Frau
H0802

לִבְנִ֖י
für–meinen–Sohn

ׁם׃ מִשָּֽ
von–dort
H8033

Jehova, der Gott des Himmels, der mich aus dem Hause meines Vaters und aus dem Lande meiner 
Verwandtschaft genommen und der zu mir geredet und der mir also geschworen hat: Deinem Samen will ich 
dieses Land geben! der wird seinen Engel vor dir hersenden, daß du meinem Sohne von dannen ein Weib 
nehmest.

וְאִם־8
und–wenn–

א ֹ֨ ל
nicht
H3808

תאֹבֶ֤ה
willig–ist
H0014

אִשָּׁה֙ הָֽ
die–Frau
H0802

לָלֶכֶ֣ת
zu–gehen
H3212

יךָ אַחֲרֶ֔
hinter–dir

יתָ וְנִקִּ֕
so–bist–du–frei
H5352

י מִשְּׁבֻעָתִ֖
von–meinem–Schwur
H7621

ֹ֑את ז
diesem
H2063

רַ֣ק
nur
H7535

אֶת־
–
H0853

י בְּנִ֔
meinen–Sohn

א ֹ֥ ל
nicht
H3808

ב תָשֵׁ֖
bringe–zurück
H7725

ׁמָּה׃ שָֽ
dorthin
H8033

Wenn aber das Weib dir nicht folgen will, so bist du dieses meines Eides ledig; nur sollst du meinen Sohn nicht 
dorthin zurückbringen.
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וַיָּ֤שֶׂם9
und–legte

הָעֶבֶ֙ד֙
der–Knecht
H5650

אֶת־
–
H0853

יָד֔וֹ
seine–Hand
H3027

חַת תַּ֛
unter
H8478

יֶרֶ֥ךְ
die–Hüfte
H3409

אַבְרָהָ֖ם
Abrahams
H0085

אֲדֹנָי֑ו
seines–Herrn
H0113

ע בַֽ וַיִּשָּׁ֣
und–schwor
H7650

ל֔וֹ
ihm

עַל־
über–

הַדָּבָ֖ר
die–Sache
H1697

ה׃ הַזֶּֽ
diese
H2088

Und der Knecht legte seine Hand unter die Hüfte Abrahams, seines Herrn, und schwur ihm über dieser Sache.

ח10 וַיִּקַּ֣
und–nahm
H3947

עֶבֶד הָ֠
der–Knecht
H5650

ה עֲשָׂרָ֨
zehn
H6235

ים גְמַלִּ֜
Kamele
H1581

י מִגְּמַלֵּ֤
von–den–Kamelen
H1581

֙ אֲדֹנָיו
seines–Herrn
H0113

לֶךְ וַיֵּ֔
und–ging
H3212

וְכָל־
und–alles–
H3605

ט֥וּב
Gut
H2898

אֲדֹנָי֖ו
seines–Herrn
H0113

בְּיָד֑וֹ
in–seiner–Hand
H3027

קָם וַיָּ֗
und–machte–sich–auf

וַיֵּ֛לֶךְ
und–ging
H3212

אֶל־
nach–
H0413

ם  יִםאֲרַ֥ נַֽהֲרַ֖
Aram–Naharajim
H0763

אֶל־
zu–
H0413

יר עִ֥
der–Stadt

נָחֽוֹר׃
Nachors
H5152

Und der Knecht nahm zehn Kamele von den Kamelen seines Herrn, und zog hin; und allerlei Gut seines Herrn 
hatte er bei sich. Und er machte sich auf und zog nach Mesopotamien, nach der Stadt Nahors.

וַיַּבְרֵ֧ך11ְ
und–ließ–knien
H1288

ים הַגְּמַלִּ֛
die–Kamele
H1581

מִח֥וּץ
außerhalb
H2351

יר לָעִ֖
der–Stadt

אֶל־
bei–
H0413

בְּאֵר֣
dem–Brunnen
H0875

יִם הַמָּ֑
des–Wassers
H4325

לְעֵת֣
zur–Zeit
H6256

רֶב עֶ֔
des–Abends
H6153

לְעֵ֖ת
zur–Zeit
H6256

את צֵ֥
des–Herausgehens
H3318

ת׃ הַשֹּׁאֲבֹֽ
der–Schöpfenden
H7579

Und er ließ die Kamele draußen vor der Stadt niederknien beim Wasserbrunnen, zur Abendzeit, zur Zeit, da die 
Schöpferinnen herauskommen.

ר 12 ׀וַיֹּאמַ֓
und–sprach
H0559

יְהוָ֗ה
HERR
H3068

֙ אֱלֹהֵי
Gott
H0430

אֲדֹנִי֣
meines–Herrn
H0113

ם אַבְרָהָ֔
Abraham
H0085

הַקְרֵה־
lass–begegnen–

נָא֥
doch
H4994

לְפָנַי֖
vor–mir
H6440

הַיּ֑וֹם
heute
H3117

וַעֲשֵׂה־
und–erweise–

סֶד חֶ֕
Gnade

עִ֖ם
mit

אֲדֹנִ֥י
meinem–Herrn
H0113

ם׃ אַבְרָהָֽ
Abraham
H0085

Und er sprach: Jehova, Gott meines Herrn Abraham, laß es mir doch heute begegnen, und erweise Güte an 
meinem Herrn Abraham!

הִנֵּ֛ה13
siehe
H2009

י אָנֹכִ֥
ich
H0595

ב נִצָּ֖
stehe
H5324

עַל־
bei–

עֵי֣ן
der–Quelle

יִם הַמָּ֑
des–Wassers
H4325

וּבְנוֹת֙
und–die–Töchter
H1323

י אַנְשֵׁ֣
der–Männer
H0376

יר הָעִ֔
der–Stadt

ת יֹצְאֹ֖
kommen–heraus
H3318

ב לִשְׁאֹ֥
um–zu–schöpfen
H7579

יִם׃ מָֽ
Wasser
H4325

Siehe, ich stehe bei der Wasserquelle, und die Töchter der Leute der Stadt kommen heraus, um Wasser zu 
schöpfen;
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וְהָיָה14֣
und–es–wird–sein
H1961

נַּעֲרָ֗ הַֽ
das–Mädchen
H5291

ר אֲשֶׁ֨
zu–dem

אֹמַ֤ר
ich–sage
H0559

֙ אֵלֶי֙הָ
zu–ihr
H0413

הַטִּי־
neige–
H5186

נָא֤
doch
H4994

כַדֵּךְ֙
deinen–Krug
H3537

ה וְאֶשְׁתֶּ֔
und–ich–will–trinken
H8354

וְאָמְרָ֣ה
und–sie–sagt
H0559

ה שְׁתֵ֔
trinke
H8354

וְגַם־
und–auch–
H1571

יךָ גְּמַלֶּ֖
deine–Kamele
H1581

ה אַשְׁקֶ֑
will–ich–tränken
H8248

אֹתָ֤הּ
sie
H0853

֙ הֹכַחְ֙תָּ
hast–du–bestimmt
H3198

לְעַבְדְּךָ֣
für–deinen–Knecht
H5650

ק לְיִצְחָ֔
für–Jizchak
H3327

וּבָהּ֣
und–daran

ע אֵדַ֔
werde–ich–erkennen
H3045

כִּי־
dass–

יתָ עָשִׂ֥
du–erwiesen–hast

סֶד חֶ֖
Gnade

עִם־
mit–

י׃ אֲדֹנִֽ
meinem–Herrn
H0113

möge es nun geschehen, daß das Mädchen, zu dem ich sagen werde: Neige doch deinen Krug, daß ich trinke 
und welches sagen wird: Trinke, und auch deine Kamele will ich tränken, diejenige sei, welche du für deinen 
Knecht, für Isaak, bestimmt hast; und daran werde ich erkennen, daß du Güte an meinem Herrn erwiesen hast.

יְהִי־15 וַֽ
und–es–geschah–
H1961

ה֗וּא
er
H1931

֮ טֶרֶם
bevor
H2962

ה כִּלָּ֣
er–geendet–hatte
H3615

לְדַבֵּר֒
zu–reden
H1696

וְהִנֵּ֧ה
und–siehe
H2009

ה רִבְקָ֣
Ribka
H7259

את יֹצֵ֗
kam–heraus
H3318

ר אֲשֶׁ֤
die

יֻלְּדָה֙
geboren–war
H3205

לִבְתוּאֵל֣
dem–Betuel

בֶּן־
dem–Sohn–

ה מִלְכָּ֔
der–Milka
H4435

שֶׁת אֵ֥
der–Frau
H0802

נָח֖וֹר
Nachors
H5152

י אֲחִ֣
des–Bruders
H0251

אַבְרָהָם֑
Abrahams
H0085

הּ וְכַדָּ֖
und–ihr–Krug
H3537

עַל־
auf–

הּ׃ שִׁכְמָֽ
ihrer–Schulter
H7926

Und es geschah, er hatte noch nicht ausgeredet, siehe, da kam Rebekka heraus, die dem Bethuel geboren 
worden, dem Sohne der Milka, des Weibes Nahors, des Bruders Abrahams, mit ihrem Kruge auf ihrer Schulter.

נַּעֲר16ָ֗ וְהַֽ
und–das–Mädchen
H5291

טֹבַ֤ת
war–schön

מַרְאֶה֙
von–Aussehen
H4758

ד מְאֹ֔
sehr
H3966

ה בְּתוּלָ֕
eine–Jungfrau
H1330

ישׁ וְאִ֖
und–ein–Mann
H0376

א ֹ֣ ל
nicht
H3808

יְדָעָהּ֑
hatte–sie–erkannt
H3045

רֶד וַתֵּ֣
und–stieg–hinab
H3381

יְנָה הָעַ֔
zur–Quelle

א וַתְּמַלֵּ֥
und–füllte
H4390

הּ כַדָּ֖
ihren–Krug
H3537

עַל׃ וַתָּֽ
und–stieg–herauf
H5927

Und das Mädchen war sehr schön von Ansehen, eine Jungfrau, und kein Mann hatte sie erkannt; und sie stieg 
zur Quelle hinab und füllte ihren Krug und stieg wieder herauf.

וַיָּ֥רָץ17
und–lief
H7323

הָעֶ֖בֶד
der–Knecht
H5650

לִקְרָאתָ֑הּ
ihr–entgegen
H7125

אמֶר וַיֹּ֕
und–sprach
H0559

ינִי הַגְמִיאִ֥
lass–mich–schlürfen
H1572

נָא֛
doch
H4994

מְעַט־
ein–wenig–
H4592

יִם מַ֖
Wasser
H4325

ךְ׃ מִכַּדֵּֽ
aus–deinem–Krug
H3537

Und der Knecht lief ihr entgegen und sprach: Laß mich doch ein wenig Wasser aus deinem Kruge schlürfen.

אמֶר18 וַתֹּ֖
und–sprach
H0559

שְׁתֵ֣ה
trinke
H8354

אֲדֹנִי֑
mein–Herr
H0113

ר וַתְּמַהֵ֗
und–eilte

רֶד וַתֹּ֧
und–ließ–herab
H3381

הּ כַּדָּ֛
ihren–Krug
H3537

עַל־
auf–

הּ יָדָ֖
ihre–Hand
H3027

הוּ׃ וַתַּשְׁקֵֽ
und–tränkte–ihn
H8248
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Und sie sprach: Trinke, mein Herr. Und eilends ließ sie ihren Krug auf ihre Hand hernieder und gab ihm zu 
trinken.

וַתְּכַ֖ל19
und–beendete
H3615

לְהַשְׁקֹת֑וֹ
ihn–zu–tränken
H8248

אמֶר וַתֹּ֗
und–sprach
H0559

גַּ֤ם
auch
H1571

לִגְמַלֶּי֙ךָ֙
für–deine–Kamele
H1581

ב אֶשְׁאָ֔
will–ich–schöpfen
H7579

עַ֥ד
bis
H5704

אִם־
wenn–

כִּלּ֖וּ
sie–geendet–haben
H3615

ת׃ לִשְׁתֹּֽ
zu–trinken
H8354

Und als sie ihm genug zu trinken gegeben hatte, sprach sie: Ich will auch für deine Kamele schöpfen, bis sie 
genug getrunken haben.

ר20 וַתְּמַהֵ֗
und–eilte

וַתְּעַר֤
und–goss–aus
H6168

כַּדָּהּ֙
ihren–Krug
H3537

אֶל־
in–
H0413

קֶת הַשֹּׁ֔
den–Trog
H8268

רָץ וַתָּ֥
und–lief
H7323

ע֛וֹד
wieder
H5750

ל־ אֶֽ
zu–
H0413

הַבְּאֵ֖ר
dem–Brunnen
H0875

ב לִשְׁאֹ֑
um–zu–schöpfen
H7579

וַתִּשְׁאַ֖ב
und–schöpfte
H7579

לְכָל־
für–alle–
H3605

יו׃ גְּמַלָּֽ
seine–Kamele
H1581

Und sie eilte und goß ihren Krug aus in die Tränke und lief abermals zum Brunnen, um zu schöpfen; und sie 
schöpfte für alle seine Kamele.

יש21ׁ וְהָאִ֥
und–der–Mann
H0376

מִשְׁתָּאֵ֖ה
staunte
H7583

לָהּ֑
über–sie

ישׁ מַחֲרִ֕
schweigend

עַת לָדַ֗
um–zu–erkennen
H3045

יחַ הִצְלִ֧ הַֽ
ob–gelingen–ließ

יְהוָה֛
der–HERR
H3068

דַּרְכּ֖וֹ
seinen–Weg
H1870

אִם־
oder–

א׃ ֹֽ ל
nicht
H3808

Und der Mann sah ihr staunend zu und schwieg, um zu erkennen, ob Jehova zu seiner Reise Glück gegeben habe 
oder nicht.

י22 וַיְהִ֗
und–es–geschah
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֨
als

כִּלּ֤וּ
geendet–hatten
H3615

הַגְּמַלִּים֙
die–Kamele
H1581

לִשְׁתּ֔וֹת
zu–trinken
H8354

ח וַיִּקַּ֤
und–nahm
H3947

הָאִישׁ֙
der–Mann
H0376

נֶזֶ֣ם
einen–Nasenring
H5141

ב זָהָ֔
aus–Gold
H2091

קַע בֶּ֖
ein–Beka
H1235

מִשְׁקָל֑וֹ
sein–Gewicht
H4948

וּשְׁנֵי֤
und–zwei
H8147

צְמִידִים֙
Armreife

עַל־
an–

יהָ יָדֶ֔
ihre–Hände
H3027

ה עֲשָׂרָ֥
zehn
H6235

זָהָ֖ב
Gold
H2091

ם׃ מִשְׁקָלָֽ
ihr–Gewicht
H4948

Und es geschah, als die Kamele genug getrunken hatten, da nahm der Mann einen goldenen Ring, ein halber 
Sekel sein Gewicht, und zwei Spangen für ihre Arme, zehn Sekel Gold ihr Gewicht;

וַיֹּא֙מֶר23֙
und–sprach
H0559

בַּת־
Tochter–
H1323

י מִ֣
wessen
H4310

תְּ אַ֔
bist–du

הַגִּ֥ידִי
teile–mit
H5046

נָא֖
doch
H4994

לִ֑י
mir

הֲיֵשׁ֧
gibt–es
H3426

בֵּית־
im–Haus–

יךְ אָבִ֛
deines–Vaters
H0001

מָק֥וֹם
Platz
H4725

לָ֖נוּ
für–uns

ין׃ לָלִֽ
um–zu–übernachten

und er sprach: Wessen Tochter bist du? Sage mir's doch an. Ist im Hause deines Vaters Raum für uns zu 
herbergen?
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אמֶר24 וַתֹּ֣
und–sprach
H0559

יו אֵלָ֔
zu–ihm
H0413

בַּת־
die–Tochter–
H1323

בְּתוּאֵ֖ל
Betuels

כִי אָנֹ֑
bin–ich
H0595

בֶּן־
des–Sohnes–

ה מִלְכָּ֕
der–Milka
H4435

ר אֲשֶׁ֥
den

ה יָלְדָ֖
sie–geboren–hat
H3205

לְנָחֽוֹר׃
dem–Nachor
H5152

Und sie sprach zu ihm: Ich bin die Tochter Bethuels, des Sohnes der Milka, den sie dem Nahor geboren hat.

אמֶר25 וַתֹּ֣
und–sprach
H0559

יו אֵלָ֔
zu–ihm
H0413

גַּם־
auch–
H1571

בֶן תֶּ֥
Stroh
H8401

גַּם־
auch–
H1571

מִסְפּ֖וֹא
Futter
H4554

רַ֣ב
viel

נוּ עִמָּ֑
bei–uns

גַּם־
auch–
H1571

מָק֖וֹם
Platz
H4725

לָלֽוּן׃
um–zu–übernachten

Und sie sprach zu ihm: Sowohl Stroh als auch Futter ist bei uns in Menge, auch Raum zu herbergen.

ד26 וַיִּקֹּ֣
und–verneigte–sich
H6915

ישׁ הָאִ֔
der–Mann
H0376

חוּ וַיִּשְׁתַּ֖
und–warf–sich–nieder
H7812

יהוָֽה׃ לַֽ
vor–dem–HERRN
H3068

Da verneigte sich der Mann und warf sich nieder vor Jehova und sprach:

אמֶר27 וַיֹּ֗
und–sprach
H0559

בָּר֤וּךְ
gepriesen
H1288

יְהוָה֙
der–HERR
H3068

֙ אֱלֹהֵי
der–Gott
H0430

אֲדֹנִי֣
meines–Herrn
H0113

ם אַבְרָהָ֔
Abraham
H0085

שֶׁר אֲ֠
der

א־ ֹֽ ל
nicht–
H3808

עָזַב֥
verlassen–hat

חַסְדּ֛וֹ
seine–Gnade

וַאֲמִתּ֖וֹ
und–seine–Treue
H0571

מֵעִם֣
von–

אֲדֹנִי֑
meinem–Herrn
H0113

י אָנֹכִ֗
ich
H0595

בַּדֶּרֶ֙ךְ֙
auf–dem–Weg
H1870

נָחַנִ֣י
hat–mich–geführt
H5148

יְהוָ֔ה
der–HERR
H3068

ית בֵּ֖
zum–Haus

י אֲחֵ֥
der–Brüder
H0251

י׃ אֲדֹנִֽ
meines–Herrn
H0113

Gepriesen sei Jehova, der Gott meines Herrn Abraham, der von seiner Güte und seiner Wahrheit nicht 
abgelassen hat gegen meinen Herrn! Mich hat Jehova geleitet auf den Weg zum Hause der Brüder meines Herrn.

וַתָּרָ֙ץ28֙
und–lief
H7323

נַּעֲרָ֔ הַֽ
das–Mädchen
H5291

וַתַּגֵּ֖ד
und–erzählte
H5046

לְבֵי֣ת
im–Haus

הּ אִמָּ֑
ihrer–Mutter
H0517

ים כַּדְּבָרִ֖
nach–diesen–Worten
H1697

לֶּה׃ הָאֵֽ
diesen
H0428

Und das Mädchen lief und berichtete diese Dinge dem Hause ihrer Mutter.

ה29 וּלְרִבְקָ֥
und–Ribka–hatte
H7259

אָ֖ח
einen–Bruder
H0251

וּשְׁמ֣וֹ
und–sein–Name
H8034

לָבָן֑
war–Laban

רָץ וַיָּ֨
und–lief
H7323

לָבָ֧ן
Laban

אֶל־
zu–
H0413

ישׁ הָאִ֛
dem–Mann
H0376

הַח֖וּצָה
hinaus
H2351

אֶל־
zu–
H0413

יִן׃ הָעָֽ
der–Quelle

Und Rebekka hatte einen Bruder, sein Name war Laban; und Laban lief zu dem Manne hinaus zur Quelle.
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י 30 ׀וַיְהִ֣
und–es–geschah
H1961

ת כִּרְאֹ֣
als–er–sah
H7200

אֶת־
–
H0853

זֶם הַנֶּ֗
den–Nasenring
H5141

אֶת־ וְֽ
und–
H0853

֮ הַצְּמִדִים
die–Armreife

עַל־
an–

יְדֵ֣י
den–Händen
H3027

֒ אֲחֹתוֹ
seiner–Schwester
H0269

וּכְשָׁמְע֗וֹ
und–als–er–hörte
H8085

אֶת־
–
H0853

י דִּבְרֵ֞
die–Worte
H1697

ה רִבְקָ֤
Ribkas
H7259

אֲחֹתוֹ֙
seiner–Schwester
H0269

ר לֵאמֹ֔
sprechend
H0559

ה־ כֹּֽ
so–
H3541

ר דִבֶּ֥
hat–geredet
H1696

אֵלַ֖י
zu–mir
H0413

הָאִ֑ישׁ
der–Mann
H0376

֙ וַיָּבאֹ
und–kam
H0935

אֶל־
zu–
H0413

ישׁ הָאִ֔
dem–Mann
H0376

וְהִנֵּ֛ה
und–siehe
H2009

עֹמֵ֥ד
er–stand
H5975

עַל־
bei–

ים הַגְּמַלִּ֖
den–Kamelen
H1581

עַל־
bei–

יִן׃ הָעָֽ
der–Quelle

Und es geschah, als er den Ring sah und die Spangen an den Armen seiner Schwester, und als er die Worte 
seiner Schwester Rebekka hörte, welche sagte: Also hat der Mann zu mir geredet, da kam er zu dem Manne; und 
siehe, er stand bei den Kamelen, an der Quelle.

אמֶר31 וַיֹּ֕
und–sprach
H0559

בּ֖וֹא
komm
H0935

בְּר֣וּךְ
Gesegneter
H1288

יְהוָה֑
des–HERRN
H3068

לָמָּ֤ה
warum–
H4100

תַעֲמֹד֙
stehst–du
H5975

בַּח֔וּץ
draußen
H2351

֙ וְאָנֹכִי
und–ich
H0595

פִּנִּ֣יתִי
habe–bereitet
H6437

יִת הַבַּ֔
das–Haus

וּמָק֖וֹם
und–Platz
H4725

ים׃ לַגְּמַלִּֽ
für–die–Kamele
H1581

Und er sprach: Komm herein, Gesegneter Jehovas! Warum stehst du draußen? Denn ich habe das Haus 
aufgeräumt, und Raum ist für die Kamele.

א32 ֹ֤ וַיָּב
und–kam
H0935

הָאִישׁ֙
der–Mann
H0376

יְתָה הַבַּ֔
ins–Haus

ח וַיְפַתַּ֖
und–sattelte–ab

ים הַגְּמַלִּ֑
die–Kamele
H1581

ן וַיִּתֵּ֨
und–gab
H5414

בֶן תֶּ֤
Stroh
H8401

וּמִסְפּוֹא֙
und–Futter
H4554

ים לַגְּמַלִּ֔
den–Kamelen
H1581

וּמַיִ֙ם֙
und–Wasser
H4325

ץ לִרְחֹ֣
um–zu–waschen
H7364

יו רַגְלָ֔
seine–Füße
H7272

וְרַגְלֵ֥י
und–die–Füße
H7272

ים הָאֲנָשִׁ֖
der–Männer
H0376

ר אֲשֶׁ֥
die

אִתּֽוֹ׃
mit–ihm–waren
H0854

Und der Mann kam in das Haus; und man sattelte die Kamele ab und gab den Kamelen Stroh und Futter, und 
Wasser, um seine Füße zu waschen und die Füße der Männer, die bei ihm waren.

]ויישם[33
und–gesetzt–wurde
H3455

ם( )וַיּוּשַׂ֤
und–gesetzt–wurde
H3455

֙ לְפָנָיו
vor–ihn
H6440

ל לֶאֱכֹ֔
zu–essen
H0398

וַיֹּא֙מֶר֙
und–sprach
H0559

א ֹ֣ ל
nicht
H3808

ל אֹכַ֔
werde–ich–essen
H0398

עַ֥ד
bis
H5704

אִם־
wenn–

רְתִּי דִּבַּ֖
ich–geredet–habe
H1696

דְּבָרָ֑י
meine–Worte
H1697

וַיֹּ֖אמֶר
und–sprach
H0559

ר׃ דַּבֵּֽ
rede
H1696

Und es wurde ihm zu essen vorgesetzt; aber er sprach: Ich will nicht essen, bis ich meine Worte geredet habe. 
Und er sprach: Rede!

וַיֹּאמַר34֑
und–sprach
H0559

עֶ֥בֶד
ein–Knecht
H5650

אַבְרָהָ֖ם
Abrahams
H0085

כִי׃ אָנֹֽ
bin–ich
H0595

Da sprach er: Ich bin Abrahams Knecht;
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וַיהוָ֞ה35
und–der–HERR
H3068

בֵּרַ֧ךְ
hat–gesegnet
H1288

אֶת־
–
H0853

אֲדֹנִי֛
meinen–Herrn
H0113

ד מְאֹ֖
sehr
H3966

ל וַיִּגְדָּ֑
und–er–ist–groß–geworden
H1431

וַיִּתֶּן־
und–gab–
H5414

ל֞וֹ
ihm

אן ֹ֤ צ
Schafe
H6629

וּבָקָר֙
und–Rinder
H1241

וְכֶסֶ֣ף
und–Silber
H3701

ב וְזָהָ֔
und–Gold
H2091

וַעֲבָדִם֙
und–Knechte
H5650

ת וּשְׁפָחֹ֔
und–Mägde
H8198

ים וּגְמַלִּ֖
und–Kamele
H1581

ים׃ וַחֲמֹרִֽ
und–Esel
H2543

und Jehova hat meinen Herrn sehr gesegnet, so daß er groß geworden ist; und er hat ihm Kleinvieh gegeben 
und Rinder, und Silber und Gold, und Knechte und Mägde, und Kamele und Esel.

לֶד36 וַתֵּ֡
und–gebar
H3205

שָׂרָה֩
Sara
H8283

שֶׁת אֵ֨
die–Frau
H0802

אֲדֹנִ֥י
meines–Herrn
H0113

֙ בֵן
einen–Sohn

י אדֹנִ֔ לַֽ
meinem–Herrn
H0113

י אַחֲרֵ֖
nach

זִקְנָתָ֑הּ
ihrem–Altern
H2209

וַיִּתֶּן־
und–gab–
H5414

לּ֖וֹ  
ihm

אֶת־
–
H0853

כָּל־
alles–
H3605

אֲשֶׁר־
was–

לֽוֹ׃
ihm–gehört

Und Sara, das Weib meines Herrn, hat meinem Herrn einen Sohn geboren, nachdem sie alt geworden war; und 
er hat ihm alles gegeben, was er hat.

וַיַּשְׁבִּעֵ֥נִי37
und–schwören–ließ–mich
H7650

אֲדֹנִ֖י
mein–Herr
H0113

ר לֵאמֹ֑
sprechend
H0559

לאֹ־
nicht–
H3808

ח תִקַּ֤
sollst–du–nehmen
H3947

אִשָּׁה֙
eine–Frau
H0802

י לִבְנִ֔
für–meinen–Sohn

מִבְּנוֹת֙
von–den–Töchtern
H1323

י כְּנַעֲנִ֔ הַֽ
des–Kanaaniters

ר אֲשֶׁ֥
bei–dem

י אָנֹכִ֖
ich
H0595

ב יֹשֵׁ֥
wohne
H3427

בְּאַרְצֽוֹ׃
in–seinem–Land
H0776

Und mein Herr hat mich schwören lassen und gesagt: Du sollst meinem Sohne nicht ein Weib nehmen von den 
Töchtern der Kanaaniter, in deren Lande ich wohne;

אִם־38
wenn–

א ֹ֧ ל
nicht
H3808

אֶל־
zum–
H0413

בֵּית־
Haus–

י אָבִ֛
meines–Vaters
H0001

תֵּלֵ֖ךְ
gehst–du
H3212

וְאֶל־
und–zu–
H0413

י מִשְׁפַּחְתִּ֑
meiner–Sippe
H4940

וְלָקַחְתָּ֥
und–nimmst
H3947

ה אִשָּׁ֖
eine–Frau
H0802

י׃ לִבְנִֽ
für–meinen–Sohn

sondern zu dem Hause meines Vaters und zu meinem Geschlecht sollst du gehen und meinem Sohne ein Weib 
nehmen!

וָאֹמַ֖ר39
und–ich–sprach
H0559

אֶל־
zu–
H0413

אֲדֹנִי֑
meinem–Herrn
H0113

אֻלַי֛
vielleicht
H0194

לאֹ־
nicht–
H3808

תֵלֵ֥ךְ
wird–gehen
H3212

ה הָאִשָּׁ֖
die–Frau
H0802

י׃ אַחֲרָֽ
hinter–mir

Und ich sprach zu meinem Herrn: Vielleicht wird das Weib mir nicht folgen.
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וַיֹּ֖אמֶר40
und–sprach
H0559

אֵלָי֑
zu–mir
H0413

יְהוָ֞ה
der–HERR
H3068

אֲשֶׁר־
vor–dem–

כְתִּי הִתְהַלַּ֣
ich–gewandelt–bin
H1980

יו לְפָנָ֗
vor–ihm
H6440

ח יִשְׁלַ֨
wird–senden
H7971

מַלְאָכ֤וֹ
seinen–Engel
H4397

אִתָּךְ֙
mit–dir
H0854

וְהִצְלִ֣יחַ
und–gelingen–lassen

ךָ דַּרְכֶּ֔
deinen–Weg
H1870

וְלָקַחְתָּ֤
und–du–wirst–nehmen
H3947

אִשָּׁה֙
eine–Frau
H0802

י לִבְנִ֔
für–meinen–Sohn

י מִמִּשְׁפַּחְתִּ֖
von–meiner–Sippe
H4940

ית וּמִבֵּ֥
und–aus–dem–Haus

י׃ אָבִֽ
meines–Vaters
H0001

Da sprach er zu mir: Jehova, vor dessen Angesicht ich gewandelt habe, wird seinen Engel mit dir senden und 
Glück zu deiner Reise geben, daß du meinem Sohne ein Weib nehmest aus meinem Geschlecht und aus dem 
Hause meines Vaters.

אָ֤ז41
dann

תִּנָּקֶה֙
wirst–du–frei–sein
H5352

י מֵאָלָ֣תִ֔
von–meinem–Fluch
H0423

י כִּ֥
wenn

תָב֖וֹא
du–kommst
H0935

אֶל־
zu–
H0413

י מִשְׁפַּחְתִּ֑
meiner–Sippe
H4940

וְאִם־
und–wenn–

א ֹ֤ ל
nicht
H3808

֙ יִתְּנוּ
sie–geben
H5414

ךְ לָ֔
dir

יתָ וְהָיִ֥
so–wirst–du–sein
H1961

י נָקִ֖
frei

י׃ מֵאָלָתִֽ
von–meinem–Fluch
H0423

Wenn du zu meinem Geschlecht kommst, dann sollst du meines Eides ledig sein; und wenn sie sie dir nicht 
geben, so bist du meines Eides ledig.

א42 ֹ֥ וָאָב
und–ich–kam
H0935

הַיּ֖וֹם
heute
H3117

אֶל־
zu–
H0413

הָעָיִ֑ן
der–Quelle

ר וָאֹמַ֗
und–sprach
H0559

יְהוָה֙
HERR
H3068

֙ אֱלֹהֵי
Gott
H0430

אֲדֹנִי֣
meines–Herrn
H0113

ם אַבְרָהָ֔
Abraham
H0085

אִם־
wenn–

יֶשְׁךָ־
du–bist
H3426

נָּא֙
doch
H4994

מַצְלִ֣יחַ
gelingen–lassend

י דַּרְכִּ֔
meinen–Weg
H1870

ר אֲשֶׁ֥
auf–dem

י אָנֹכִ֖
ich
H0595

הֹלֵ֥ךְ
gehe
H1980

יהָ׃ עָלֶֽ
auf–ihm

So kam ich heute zu der Quelle und sprach: Jehova, Gott meines Herrn Abraham, wenn du doch Glück geben 
wolltest zu meinem Wege, auf dem ich gehe!

הִנֵּ֛ה43
siehe
H2009

י אָנֹכִ֥
ich
H0595

ב נִצָּ֖
stehe
H5324

עַל־
bei–

עֵי֣ן
der–Quelle

יִם הַמָּ֑
des–Wassers
H4325

וְהָיָה֤
und–es–wird–sein
H1961

עַלְמָה֙ הָֽ
die–Jungfrau
H5959

הַיֹּצֵא֣ת
die–herauskommt
H3318

ב לִשְׁאֹ֔
um–zu–schöpfen
H7579

י וְאָמַרְתִּ֣
und–ich–sage
H0559

יהָ אֵלֶ֔
zu–ihr
H0413

ינִי־ הַשְׁקִֽ
tränke–mich–
H8248

נָא֥
doch
H4994

מְעַט־
ein–wenig–
H4592

יִם מַ֖
Wasser
H4325

ךְ׃ מִכַּדֵּֽ
aus–deinem–Krug
H3537

Siehe, ich stehe bei der Wasserquelle; möge es nun geschehen, daß die Jungfrau, die herauskommt, um zu 
schöpfen, und zu der ich sagen werde: Gib mir doch ein wenig Wasser aus deinem Kruge zu trinken! -

וְאָמְרָ֤ה44
und–sie–sagt
H0559

֙ אֵלַי
zu–mir
H0413

גַּם־
auch–
H1571

ה אַתָּ֣
du

ה שְׁתֵ֔
trinke
H8354

וְגַם֥
und–auch
H1571

יךָ לִגְמַלֶּ֖
für–deine–Kamele
H1581

אֶשְׁאָב֑
will–ich–schöpfen
H7579

וא הִ֣
sie
H1931

ה אִשָּׁ֔ הָֽ
ist–die–Frau
H0802

אֲשֶׁר־
die–

יחַ הֹכִ֥
bestimmt–hat
H3198

יְהוָה֖
der–HERR
H3068

לְבֶן־
für–den–Sohn–

י׃ אֲדֹנִֽ
meines–Herrn
H0113

und welche zu mir sagen wird: Trinke du, und auch für deine Kamele will ich schöpfen, daß sie das Weib sei, 
welches Jehova für den Sohn meines Herrn bestimmt hat.
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45֩ אֲנִי
ich
H0589

רֶם טֶ֨
bevor
H2962

ה אֲכַלֶּ֜
ich–geendet–hatte
H3615

ר לְדַבֵּ֣
zu–reden
H1696

אֶל־
zu–
H0413

י לִבִּ֗
meinem–Herzen

וְהִנֵּ֨ה
und–siehe
H2009

ה רִבְקָ֤
Ribka
H7259

יֹצֵאת֙
kam–heraus
H3318

הּ וְכַדָּ֣
und–ihr–Krug
H3537

עַל־
auf–

הּ שִׁכְמָ֔
ihrer–Schulter
H7926

רֶד וַתֵּ֥
und–stieg–hinab
H3381

הָעַ֖יְנָה
zur–Quelle

וַתִּשְׁאָב֑
und–schöpfte
H7579

וָאֹמַ֥ר
und–ich–sprach
H0559

אֵלֶ֖יהָ
zu–ihr
H0413

ינִי הַשְׁקִ֥
tränke–mich
H8248

נָֽא׃
doch
H4994

Ich hatte in meinem Herzen noch nicht ausgeredet, siehe, da kam Rebekka heraus mit ihrem Kruge auf ihrer 
Schulter; und sie stieg zur Quelle hinab und schöpfte. Da sprach ich zu ihr: Gib mir doch zu trinken!

ר46 וַתְּמַהֵ֗
und–eilte

וַתּ֤וֹרֶד
und–ließ–herab
H3381

כַּדָּהּ֙
ihren–Krug
H3537

יהָ עָלֶ֔ מֵֽ
von–sich

אמֶר וַתֹּ֣
und–sprach
H0559

ה שְׁתֵ֔
trinke
H8354

וְגַם־
und–auch–
H1571

יךָ גְּמַלֶּ֖
deine–Kamele
H1581

ה אַשְׁקֶ֑
will–ich–tränken
H8248

שְׁתְּ וָאֵ֕
und–ich–trank
H8354

וְגַם֥
und–auch
H1571

ים הַגְּמַלִּ֖
die–Kamele
H1581

תָה׃ הִשְׁקָֽ
tränkte–sie
H8248

Und eilends ließ sie ihren Krug von ihrer Schulter hernieder und sprach: Trinke, und auch deine Kamele will ich 
tränken. Und ich trank, und sie tränkte auch die Kamele.

וָאֶשְׁאַל47֣
und–ich–fragte
H7592

הּ אֹתָ֗
sie
H0853

֮ וָאֹמַר
und–sprach
H0559

בַּת־
Tochter–
H1323

י מִ֣
wessen
H4310

֒ אַתְּ
bist–du

אמֶר וַתֹּ֗
und–sie–sprach
H0559

בַּת־
die–Tochter–
H1323

֙ בְּתוּאֵל
Betuels

בֶּן־
des–Sohnes–

נָח֔וֹר
Nachors
H5152

ר אֲשֶׁ֥
den

יָֽלְדָה־
geboren–hat–
H3205

לּ֖וֹ
ihm

ה מִלְכָּ֑
Milka
H4435

ם וָאָשִׂ֤
und–ich–legte

הַנֶּזֶ֙ם֙
den–Nasenring
H5141

עַל־
an–

הּ אַפָּ֔
ihre–Nase
H0639

ים וְהַצְּמִידִ֖
und–die–Armreife

עַל־
an–

יהָ׃ יָדֶֽ
ihre–Hände
H3027

Und ich fragte sie und sprach: Wessen Tochter bist du? Und sie sprach: Die Tochter Bethuels, des Sohnes Nahors, 
den Milka ihm geboren hat. Und ich legte den Ring an ihre Nase und die Spangen an ihre Arme;

ד48 וָאֶקֹּ֥
und–ich–verneigte–mich
H6915

אֶשְׁתַּחֲוֶה֖ וָֽ
und–warf–mich–nieder
H7812

לַיהוָה֑
vor–dem–HERRN
H3068

ךְ וָאֲבָרֵ֗
und–pries
H1288

אֶת־
–
H0853

יְהוָה֙
den–HERRN
H3068

֙ אֱלֹהֵי
den–Gott
H0430

אֲדֹנִי֣
meines–Herrn
H0113

ם אַבְרָהָ֔
Abraham
H0085

ר אֲשֶׁ֤
der

֙ הִנְחַנִ֙י
mich–geführt–hatte
H5148

בְּדֶ֣רֶךְ
auf–dem–Weg
H1870

ת אֱמֶ֔
der–Wahrheit
H0571

חַת לָקַ֛
zu–nehmen
H3947

אֶת־
–
H0853

בַּת־
die–Tochter–
H1323

י אֲחִ֥
des–Bruders
H0251

אֲדֹנִ֖י
meines–Herrn
H0113

לִבְנֽוֹ׃
für–seinen–Sohn

und ich verneigte mich und warf mich nieder vor Jehova; und ich pries Jehova, den Gott meines Herrn Abraham, 
der mich den rechten Weg geleitet hat, um die Tochter des Bruders meines Herrn für seinen Sohn zu nehmen.
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עַתָּה49 וְ֠
und–nun
H6258

אִם־
wenn–

ם יֶשְׁכֶ֨
ihr
H3426

ים עֹשִׂ֜
tut

חֶ֧סֶד
Gnade

אֱמֶ֛ת וֶֽ
und–Treue
H0571

אֶת־
an–
H0854

אֲדֹנִ֖י
meinem–Herrn
H0113

הַגִּ֣ידוּ
teilt–mit
H5046

לִ֑י
mir

וְאִם־
und–wenn–

א ֹ֕ ל
nicht
H3808

הַגִּ֣ידוּ
teilt–mit
H5046

י לִ֔
mir

וְאֶפְנֶה֥
so–will–ich–mich–wenden
H6437

עַל־
zur–

ין יָמִ֖
Rechten
H3225

א֥וֹ
oder

עַל־
zur–

אל׃ ֹֽ שְׂמ
Linken
H8040

Und nun, wenn ihr Güte und Treue an meinem Herrn erweisen wollt, so tut es mir kund; und wenn nicht, so tut 
es mir kund, und ich werde mich zur Rechten oder zur Linken wenden.

עַן50 וַיַּ֨
und–antwortete

לָבָ֤ן
Laban

֙ וּבְתוּאֵל
und–Betuel

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
und–sprachen
H0559

מֵיְהוָה֖
vom–HERRN
H3068

יָצָא֣
ist–ausgegangen
H3318

הַדָּבָר֑
die–Sache
H1697

א ֹ֥ ל
nicht
H3808

נוּכַל֛
können–wir
H3201

ר דַּבֵּ֥
reden
H1696

אֵלֶ֖יךָ
zu–dir
H0413

ע רַ֥
Böses

אוֹ־
oder–

טֽוֹב׃
Gutes

Da antworteten Laban und Bethuel und sprachen: Von Jehova ist die Sache ausgegangen; wir können dir nichts 
sagen, weder Böses noch Gutes.

ה־51 הִנֵּֽ
siehe–
H2009

ה רִבְקָ֥
Ribka
H7259

לְפָנֶי֖ךָ
ist–vor–dir
H6440

ח קַ֣
nimm
H3947

וָלֵךְ֑
und–gehe
H3212

י וּתְהִ֤
und–sie–sei
H1961

אִשָּׁה֙
eine–Frau
H0802

לְבֶן־
für–den–Sohn–

יךָ אֲדֹנֶ֔
deines–Herrn
H0113

ר כַּאֲשֶׁ֖
wie

ר דִּבֶּ֥
geredet–hat
H1696

יְהוָֽה׃
der–HERR
H3068

Siehe, Rebekka ist vor dir: nimm sie und ziehe hin; und sie sei das Weib des Sohnes deines Herrn, wie Jehova 
geredet hat.

י52 וַיְהִ֕
und–es–geschah
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֥
als

שָׁמַ֛ע
hörte
H8085

עֶ֥בֶד
der–Knecht
H5650

אַבְרָהָ֖ם
Abrahams
H0085

אֶת־
–
H0853

דִּבְרֵיהֶם֑
ihre–Worte
H1697

חוּ וַיִּשְׁתַּ֥
und–warf–sich–nieder
H7812

רְצָה אַ֖
zur–Erde
H0776

יהוָֽה׃ לַֽ
vor–dem–HERRN
H3068

Und es geschah, als Abrahams Knecht ihre Worte hörte, da beugte er sich zur Erde nieder vor Jehova.

א53 וַיּוֹצֵ֨
und–brachte–hervor
H3318

בֶד הָעֶ֜
der–Knecht
H5650

כְּלֵי־
Geräte–
H3627

סֶף כֶ֨
aus–Silber
H3701

וּכְלֵי֤
und–Geräte–
H3627

זָהָב֙
aus–Gold
H2091

ים וּבְגָדִ֔
und–Kleider

ן וַיִּתֵּ֖
und–gab
H5414

ה לְרִבְקָ֑
der–Ribka
H7259

גְדָּנֹ֔ת וּמִ֨
und–Kostbarkeiten
H4030

ן נָתַ֥
gab–er
H5414

יהָ לְאָחִ֖
ihrem–Bruder
H0251

הּ׃ וּלְאִמָּֽ
und–ihrer–Mutter
H0517

Und der Knecht zog hervor silbernes Geschmeide und goldenes Geschmeide und Kleider und gab sie der 
Rebekka; und Kostbarkeiten gab er ihrem Bruder und ihrer Mutter.
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וַיֹּאכְל֣ו54ּ
und–sie–aßen
H0398

וַיִּשְׁתּ֗וּ
und–tranken
H8354

ה֛וּא
er
H1931

ים וְהָאֲנָשִׁ֥
und–die–Männer
H0376

אֲשֶׁר־
die–

עִמּ֖וֹ
mit–ihm–waren

וַיָּלִ֑ינוּ
und–übernachteten

וַיָּק֣וּמוּ
und–standen–auf

קֶר בַבֹּ֔
am–Morgen
H1242

וַיֹּ֖אמֶר
und–sprach
H0559

נִי שַׁלְּחֻ֥
entlasst–mich
H7971

י׃ אדֹנִֽ לַֽ
zu–meinem–Herrn
H0113

Und sie aßen und tranken, er und die Männer, die bei ihm waren, und übernachteten. Und des Morgens standen 
sie auf, und er sprach: Entlasset mich zu meinem Herrn!

וַיֹּ֤אמֶר55
und–sprach
H0559

֙ אָחִי֙הָ
ihr–Bruder
H0251

הּ וְאִמָּ֔
und–ihre–Mutter
H0517

ב תֵּשֵׁ֨
es–bleibe
H3427

הַנַּעֲרָ֥
das–Mädchen
H5291

נוּ אִתָּ֛
bei–uns
H0854

ים יָמִ֖
Tage
H3117

א֣וֹ
oder

עָשׂ֑וֹר
zehn
H6218

אַחַ֖ר
danach

ךְ׃ תֵּלֵֽ
mag–sie–gehen
H3212

Da sprachen ihr Bruder und ihre Mutter: Laß das Mädchen einige Tage oder zehn bei uns bleiben, danach magst 
du ziehen.

וַיֹּ֤אמֶר56
und–sprach
H0559

אֲלֵהֶם֙
zu–ihnen
H0413

אַל־
nicht–
H0408

תְּאַחֲר֣וּ
haltet–auf
H0309

י אֹתִ֔
mich
H0853

וַֽיהוָה֖
und–der–HERR
H3068

הִצְלִ֣יחַ
hat–gelingen–lassen

י דַּרְכִּ֑
meinen–Weg
H1870

שַׁלְּח֕וּנִי
entlasst–mich
H7971

וְאֵלְכָ֖ה
und–ich–will–gehen
H3212

י׃ אדֹנִֽ לַֽ
zu–meinem–Herrn
H0113

Er aber sprach zu ihnen: Haltet mich nicht auf, da Jehova Glück gegeben hat zu meiner Reise; entlasset mich, daß 
ich zu meinem Herrn ziehe!

וַיֹּאמְר֖ו57ּ
und–sprachen
H0559

נִקְרָ֣א
wir–wollen–rufen
H7121

נַּעֲרָ֑ לַֽ
das–Mädchen
H5291

וְנִשְׁאֲלָ֖ה
und–fragen
H7592

אֶת־
–
H0853

יהָ׃ פִּֽ
ihren–Mund
H6310

Und sie sprachen: Laßt uns das Mädchen rufen und ihren Mund befragen.

וַיִּקְרְא֤ו58ּ
und–riefen
H7121

לְרִבְקָה֙
Ribka
H7259

וַיֹּאמְר֣וּ
und–sprachen
H0559

יהָ אֵלֶ֔
zu–ihr
H0413

י הֲתֵלְכִ֖
willst–du–gehen
H3212

עִם־
mit–

הָאִ֣ישׁ
dem–Mann
H0376

הַזֶּ֑ה
diesem
H2088

אמֶר וַתֹּ֖
und–sprach
H0559

ךְ׃ אֵלֵֽ
ich–will–gehen
H3212

Und sie riefen Rebekka und sprachen zu ihr: Willst du mit diesem Manne gehen? Und sie antwortete: Ich will 
gehen.

יְשַׁלְּח֛ו59ּ וַֽ
und–entsandten
H7971

אֶת־
–
H0853

ה רִבְקָ֥
Ribka
H7259

ם אֲחֹתָ֖
ihre–Schwester
H0269

וְאֶת־
und–
H0853

הּ מֵנִקְתָּ֑
ihre–Amme
H3243

וְאֶת־
und–
H0853

עֶ֥בֶד
den–Knecht
H5650

אַבְרָהָ֖ם
Abrahams
H0085

וְאֶת־
und–
H0853

ׁיו׃ אֲנָשָֽ
seine–Männer
H0376

Und sie entließen ihre Schwester Rebekka mit ihrer Amme und den Knecht Abrahams und seine Männer.
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וַיְבָרֲכ֤ו60ּ
und–segneten
H1288

אֶת־
–
H0853

רִבְקָה֙
Ribka
H7259

וַיֹּ֣אמְרוּ
und–sprachen
H0559

הּ לָ֔
zu–ihr

נוּ אֲחֹתֵ֕
unsere–Schwester
H0269

תְּ אַ֥
du

י הֲיִ֖
werde
H1961

לְאַלְפֵי֣
zu–Tausenden
H0505

רְבָבָה֑
von–Zehntausenden
H7233

וְיִירַ֣שׁ
und–es–erbe
H3423

ךְ זַרְעֵ֔
dein–Same
H2233

אֵ֖ת
–
H0853

עַר שַׁ֥
das–Tor
H8179

יו׃ שֹׂנְאָֽ
seiner–Feinde
H8130

Und sie segneten Rebekka und sprachen zu ihr: Du, unsere Schwester, werde zu tausendmal Zehntausenden, 
und dein Same besitze das Tor seiner Feinde!

קָם61 וַתָּ֨
und–stand–auf

ה רִבְקָ֜
Ribka
H7259

יהָ וְנַעֲרֹתֶ֗
und–ihre–Mägde
H5291

וַתִּרְכַּבְ֙נָה֙
und–ritten
H7392

עַל־
auf–

ים הַגְּמַלִּ֔
den–Kamelen
H1581

וַתֵּלַ֖כְנָה
und–gingen
H3212

אַחֲרֵ֣י
hinter–

הָאִ֑ישׁ
dem–Mann
H0376

ח וַיִּקַּ֥
und–nahm
H3947

הָעֶבֶ֛ד
der–Knecht
H5650

אֶת־
–
H0853

ה רִבְקָ֖
Ribka
H7259

ךְ׃ וַיֵּלַֽ
und–ging
H3212

Und Rebekka machte sich auf mit ihren Mägden, und sie bestiegen die Kamele und folgten dem Manne; und der 
Knecht nahm Rebekka und zog hin.

וְיִצְחָק62֙
und–Jizchak
H3327

א בָּ֣
kam
H0935

מִבּ֔וֹא
vom–Kommen
H0935

ר  י בְּאֵ֥ ילַחַ֖ רֹאִ֑
Beer–Lachai–Roi
H0883

וְה֥וּא
und–er
H1931

ב יוֹשֵׁ֖
wohnte
H3427

רֶץ בְּאֶ֥
im–Land
H0776

גֶב׃ הַנֶּֽ
des–Negev
H5045

Isaak aber war von einem Gange nach dem Brunnen Lachai-Roi gekommen; er wohnte nämlich im Lande des 
Südens.

א63 וַיֵּצֵ֥
und–ging–hinaus
H3318

יִצְחָ֛ק
Jizchak
H3327

לָשׂ֥וּחַ
um–zu–sinnen
H7742

ה בַּשָּׂדֶ֖
auf–dem–Feld

לִפְנ֣וֹת
gegen–
H6437

עָרֶ֑ב
Abend
H6153

א וַיִּשָּׂ֤
und–erhob
H5375

֙ עֵינָיו
seine–Augen

רְא וַיַּ֔
und–sah
H7200

וְהִנֵּ֥ה
und–siehe
H2009

ים גְמַלִּ֖
Kamele
H1581

ים׃ בָּאִֽ
kamen
H0935

Und Isaak ging aus, um auf dem Felde zu sinnen beim Anbruch des Abends; und er hob seine Augen auf und 
sah, und siehe, Kamele kamen.

א64 וַתִּשָּׂ֤
und–erhob
H5375

רִבְקָה֙
Ribka
H7259

אֶת־
–
H0853

יהָ עֵינֶ֔
ihre–Augen

רֶא וַתֵּ֖
und–sah
H7200

אֶת־
–
H0853

יִצְחָק֑
Jizchak
H3327

ל וַתִּפֹּ֖
und–fiel
H5307

מֵעַ֥ל
von–

ל׃ הַגָּמָֽ
dem–Kamel
H1581

Und Rebekka hob ihre Augen auf und sah Isaak; und sie warf sich vom Kamele herab und sprach zu dem 
Knechte:

אמֶר65 וַתֹּ֣
und–sprach
H0559

אֶל־
zu–
H0413

בֶד הָעֶ֗
dem–Knecht
H5650

י־ מִֽ
wer–ist
H4310

ישׁ הָאִ֤
der–Mann
H0376

הַלָּזֶה֙
der–da
H1976

הַהֹלֵךְ֤
der–geht
H1980

בַּשָּׂדֶה֙
auf–dem–Feld

נוּ לִקְרָאתֵ֔
uns–entgegen
H7125

וַיֹּ֥אמֶר
und–sprach
H0559

הָעֶ֖בֶד
der–Knecht
H5650

ה֣וּא
er–ist
H1931

אֲדֹנִי֑
mein–Herr
H0113

ח וַתִּקַּ֥
und–nahm
H3947

יף הַצָּעִ֖
den–Schleier
H6809

ס׃ וַתִּתְכָּֽ
und–verhüllte–sich
H3680

Wer ist der Mann, der uns da auf dem Felde entgegenwandelt? Und der Knecht sprach: Das ist mein Herr. Da 
nahm sie den Schleier und verhüllte sich.
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ר66 וַיְסַפֵּ֥
und–erzählte

הָעֶ֖בֶד
der–Knecht
H5650

לְיִצְחָק֑
dem–Jizchak
H3327

אֵ֥ת
–
H0853

כָּל־
alle–
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
Dinge
H1697

ר אֲשֶׁ֥
die

ׂה׃ עָשָֽ
er–getan–hatte

Und der Knecht erzählte Isaak all die Dinge, die er ausgerichtet hatte.

וַיְבִאֶה67ָ֣
und–brachte–sie
H0935

ק יִצְחָ֗
Jizchak
H3327

הֱלָה֙ הָאֹ֨
ins–Zelt
H0168

שָׂרָ֣ה
Saras
H8283

אִמּ֔וֹ
seiner–Mutter
H0517

ח וַיִּקַּ֧
und–nahm
H3947

אֶת־
–
H0853

ה רִבְקָ֛
Ribka
H7259

וַתְּהִי־
und–sie–wurde–
H1961

ל֥וֹ
ihm

ה לְאִשָּׁ֖
zur–Frau
H0802

וַיֶּאֱהָבֶהָ֑
und–liebte–sie
H0157

וַיִּנָּחֵ֥ם
und–getröstet–wurde
H5162

ק יִצְחָ֖
Jizchak
H3327

י אַחֲרֵ֥
nach–

אִמּֽוֹ׃
seiner–Mutter
H0517

פ
¶

Und Isaak führte sie in das Zelt seiner Mutter Sara, und er nahm Rebekka, und sie wurde sein Weib, und er hatte 
sie lieb. Und Isaak tröstete sich nach dem Tode seiner Mutter.
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